BU3A 3A CEMEJHO COEANHYBAIDGE

MoTpebHn AOKYMEHTHU

BaxxHO: oA cuTe AOoNyHaBEeAEHU BO OpUrnHasa AOKYMEHTU npwu
noaHecyBare Ha 6aparhbe€TO Aa ce noHece n HMBHa poTokonuja
n bopmynapotT 3a 6aparbe Busa ga 6unae KOMMJIETHO NOMNOJIHET.

1. OpurnHan og Hyna Ocra

2. ®opMmynap 3a 6apambe Ha Busa (dpopmMmynapor Mopa JIMMHO pa 6upe
noTNMIIAH Ha LwWanTep, OCBEH 3a MaJsoJieTHU numua BO ume ume Tpeba
6apareTo ro nogHecyBaaT poauTenure)

3. NoHoBa doTorpadpuja popmart 3a AIMUHA KapTa
4. Nacow co BaXKHOCT HajMaJsiKy TP MeceLMn Nno UCTeKyBameTo Ha Bu3aTta

5. doTokonuja oa nacowoTt

6. YBepeHuMja KOM ja pAoOKakyBaaT ceMmejHaTta coctojba, wspaaeHm opf
KOMMETEHTHUTE MaKeAOHCKM Bnactu (3a yBepeHuja of CTPAHCTBO NMpouuTaj
ToukKa 4 Ha KpajoT oA CTpaHMUaBa):

3a 6paueH pgpyrap:

- MeryHapoaeH M3BOA Ha BEHYAHMU.

3a pgeua (ManonetHu Ha AEHOT Ha nNopgHecyBawe Ha 6aparbeTo 3a UsnaBambe
Ha Hyna Ocra):
- MeryHapoaeH u3Boz Ha poaeHu - CornacHoCT 3a naTyBame of ABaTa
poavTena npeBepeHa Ha UTanujaHcku. [
(npoumnTaj Touka 5 Ha KpajoTt opa cTpaHuMuaBa) [0
MU3ap>kyBaHM NOJMIHONIETHM JIMLIA, KOU He ce cnocobHu 3a paboTa
- MeryHapoaeH 13BoO4 Ha pPOAEHMU

- NoTBpAa 3a HecnocobHOCT 3a paboTa nopaan 34paBCTBEHU MPUUUHU M3[a4eHa 04
nekapot o4 agosepba Ha AMbacagaTa

- NMoTBpAa 3a M3gpxyBamwe (Npo4ynTaj TouKa 6)

Poautennu:

- MeryHapoaeH 13BO4 Ha pPOAEHU U3AaleH Of KOMMNETEHTHUTE MaKeLOHCKM BfacTu Ha
CMHOT/KepkaTa koj/a 6apa ceMejHO coeaMHyBake 3a poaAUTENOT

- MoTBpAa 3a M34pXyBake NpeBeAdeHa Ha UTanujaHcku (NpoymTaj Touka 6) O

- YBepeHue 3a ceMejHa cocTtojba Ha MMeTo Ha bapaTenoT, usgaaeHo ogq MUHUCTEPCTBO
3a [paBaa Ha Penybnuka MakenoHuja, CO medaT anocTuU/ OA4 OMWITUHCKUOT CyAa,
npeeBefeHO Ha UTanMjaHCKU ja3nk U 3aBEPEHO Ha HoTap

- JJOKYMeHTM KOW Ke Tro [JoKaxaT HeAoCTaTOKOT Ha COOABETHM cpeacTBa 3a
nsapxxyBearbe BO MakegoHuja (npodntaj Touka 7)

- JOKyMeHTN KoM ro NoTBpAyBaaT e€BeHTYasIHOTO MOCTO0jaHOTO MECTO Ha XWBEEeHEe BO
CTpaHcKa Ap)aBa Ha ocTaHaTuTe Aeua (A403BOJ1a 3a NPeCToj)



LleHa Ha BU3aTa
6467 penapn*

LleHa Ha ycnyrata npu ,KaHuenapujata 3a Anavumpare 3a
NTanunjaHcka Buza®

1200 geHnapwm co BknyueH aaB*
*MnakareTo ce N3BpLIyBa BO rOTOBO M BO AeHapCcKa NpoTUBPEeaHOCT

BAXXHO

1. Bpeme Tpaemwe Ha Hynata Ocrta: 1Ma BaXHOCT o 6
. Meceum no camoTo M3gaBare Ha ucraTa.
2. MopgaTounte MMe, Npe3vMe U AaTa Ha parame of nacowort Tpeba aa 6maar
MAeHTUYHM co nogaToumte op Hynarta Ocra:

a) Yecto ce cnydyBa Ha MecToTO 04 MMETO Aa CTOM Npe3uMeTo n obpaTHo

b) pewkn npu TpaHcKkpunumja Ha UMUHaTa BO nacowmnTe

Mpumep: DZEMAILI - DJEMAILI
VCOV - VCHOV

3.MpeHTMYHOCT Ha nopgaTouuTe of yBepeHujata/norspauTe/mM3BoauTe MU CIl.
co nopartoumte oa MNMacowort: UMeTo, nNpe3uMMeTo 1 AaraTta Ha parambe opf
nacowotr Tpeba pa Oumgatr MCTU co noaatoumte o Apyrute noTpebHu
yBepeHuja/noTepamn/mssoanm un cn. NocebHo fAa ce NOCBETM BHMMaHWE Ha:

4. U3Boamn nspaaeHu oA CTpaHCKa Ap)kaBa

a)sBoau nspaaeHu on CTpaHCKa Ap)XaBa

CuTe n3Boan (M3BO4 Ha POAEHM, M3BOA Ha BEHYAHW, N3BOA Ha YMPEHMW) U3AAAEHM 04
CTpaHcKa ApxaBa, Tpeba ga 6uaaTt npeBeAeHn Ha UTannjaHCKM jasnk U fieranmsmpanm
Bo UTanujaHckaTa AMb6acazaa BO CTpaHCKaTa Ap)XaBa a He BOo MakefoHuja.

b)3Boan napnaaeHn oa utasinjaHCKM BNacTm
M3Bo4 Ha BeH4YaHU n3gageHn oa KomneteHTHaTa OnwTuHa Bo MTanuja

3abenewka: Bo M3BOAOT Ha poaeHn Tpeba 3apo/mKUTENnHo Aa 6uaat HaBeaeHu
MMETO M NMpe3nMMeTo Ha TaTKoTo U MajkaTta
5. CornacHoCT 3a natyBatbe: CornacHocT 3a naTyBake Of ABajuata poautenmu
npesBeaeHa Ha UTarnjaHCKM .

Hoxkonky 6uno koj og poantenute (unu gajuarta) ce HaoraaT Bo Mtanuja, cornacHocta Tpeba ga
ce Aage kaj Hotap Bo Wtanwja, a gokonky 6uno koj og HUB npecTtojyBa Bo MakenoHwja,
cornacHocTa Tpeba fa ce HanpaBwu kaj HoTap Bo MakefoHuja 1 a ce ctaBu anocTus nevar Bo
COOABETHUOT ONWTUHCKM cya.[]

[okonky eaeH o4 poauTenvTe e noynHaT Tpeba Aa ce AoCTaBM MeryHapOAEeH V3BOo4

Ha YMpPEHW.

Bo cnyyaj Ha OTCYTHOCT (AOKOJSIKY He Ce 3Hae HeroBoTo MeCTO Ha npecToj) Ha
poanTenoT Koj Tpeba aga ja mape cornacHocta, Tpeba ga ce AocTaBu COMIacHOCT 3a
natyBarbe u3lageHa of LleHTapoT 3a couujanHa pabota og OnwTuHaTa Ha parakbe co
neyart anoctun ( Koj ce cTaBa BO COOABETHMOT OMWITUHCKN CYA).



6. WUspgpxxyBamwe: JlMueto Koe nmpectojyBa BO MWtanmja Tpeba co cooaBeTHa
OOKYMeHTaumja oa AoKaxke Aeka ro usapxysa bapartenot, np. (M3BOAM Ha U3BPLUEHU
NapuyHn TpaHCcakKUMmn, UTH)

7. OKYMEHTHN KOM Ke ro Aoka)xaT HefoCTAaTOKOT Ha COOABETHM CpeAcTBa 3a
n3ap>xyBarbe Bo MakenoHuja: bapatenute Tpeba co cooaBeTHa AOKYMeHTauuja aa
[OKaxaT J[eka HeMaaT [OBOSIHO cpeacTBa 3a M34apXyBawe BO MakenoHuja.(Ha
npuMep-noTBpAa 3a HeBpaboOTEHOCT, AOKYMEHTM LWTO Ke ja mnokaxaT couuo-
€KOHOoMCKaTa cocTtojba Ha gpyrute geua, UTH).



Timbro dell'Ambasciata
o del Consolato

Domanda di visto per gli Stati Schengen

baparbe 3a Bu3a 3a LLleHreH gp>kaBute
Modulo gratuito
becnnateH chopmynap

1. Cognome/cognomi
1. MNpe3sume/npesvmursa

2. Cognome/cognomi alla nascita (cognome /cognomi precedenti)
2. TMpeaume/npesnumuiba of parareTo (Mpe3aume/NpeTxoaHN Npe3uMmiba)

Pa3BegeH/a

3. Nome
3. Uwme
4. Data di nascita (giorno, mese, anno) 5. Numero di carta di identita (facoltativo)
4. [Oatym Ha paramse (AeH, Mecel, roguHa) 5. bBpoj Ha nnyHa kapTa (hakynTaTuBHoO)
6. Luogo di nascita e Stato
6. MecTo Ha pararbe u gp>xasa
7. Cittadinanza/cittadinanze attuali 8. Cittadinanza di origine (cittadinanza alla nascita)
7. [p>xaBjaHCTBO/CeralHm gpxasjaHcTBa 8. TpBo Ap>xaBjaHCTBO (AP>KaBjaHCTBO 0f parareTo)
9. Sesso 10. Stato civile
9. Mon 10. CemejHa cocTojb6a
O Non coniugato O Coniugato O Separato
O Maschile O Femminile He Bo 6pak Bo 6pak Paspenen/a
Matuku ’KeHcku O Divorziato O Vedovo O Altro:

Bposew/Bgosuua [Opyro:

11. Cognome del padre
12. MNpe3ume Ha TaTKOTO

12. Cognome della madre
12. MNpesume Ha MajkaTa

13. Tipo di passaporto:
13. Bug Ha nacowu

a

0O Passaporto diplomatico
[unnomaTcku nacowwu

Passaporto nazionale
Haunonanex nacow

O Passaporto di servizio
Cny>x6eH nacow

O Passaporto per stranieri
Macow 3a cTpaHum

O Documento di viaggio (Convenzione del 1951) O Passaporto per marittimi O Documento di viaggio di altro tipo
MateH gokymeHT (KoHBeHumja og 1951) Momopcku nacoLu [pyr naTeH JOKyMeHT

(SPECIFICAT): ...ttt h et et b e st e bt e st e s et e et e e bt s et eh e e st et e bt seeeb e eaten s e s e et e bt e st es s et entenbeneeebeenean

(8a ce HaBege)

14. Numero del passaporto 15. Rilasciato da

14. Bpoj Ha nacowoTt 15. VspapeH of

16. Data del rilascio 17. Valido fino a

17. Datym Ha n3paBarbe 17. Baxeuku oo

18. Se soggiorna in uno Stato diverso dallo Stato di origine € autorizzato a rientrare in detto Stato?

18. Ako npecTojyBaTe BO Ap)XaBa Koja He e BalaTa MaTuyHa, fanu By e JO3BOSIEHO NOBTOPHO BpaKare BO Hea?

O No O Si (NUMETO € VAIAIA) ....ecvvivievietiieietieieieeie ettt ettt et ettt et eteeveeae e e e s eseeseeseeseessenseeseaseeseessensesseseeseeseeseeseens

He [a (6poj n BaXXHOCT)

*19. Occupazione attuale

*19. CerawHo BpaboTyBare

AD USO ESCLUSIVO
DELL'AMBASCIATA O DEL
CONSOLATO
(HE M1 YBAJTE OBJIE)

Data della domanda:

Fascicolo esaminato da:

Documenti giustificativi:

O Passaporto valido
O Mezzi di sostentamento

O Invito

O Mezzi di trasporto

O Assicurazione malattia
O Di altro tipo:

Visto :

O Rifiutato
O Concesso




*20. Datore di lavoro, indirizzo e numero di telefono. Per gli studenti nome e indirizzo dell'istituto di insegnamento

*20. PaboTogasay, agpeca 1 6poj Ha TenedoH. 3a CTyaeHTUTe UMe 1 aapeca Ha obpasoBHaTa ycTaHoBa

21. Destinazione principale 22. Tipo di visto: 23. Visto:
21. MpeuyHa aecTHaumja 23. Bwupj Ha Busa 23. Busa:

O Transito aeroportuale
TpaH3uUT Ha aepoapoMm O Individuale

O Transito O Soggiorni di breve durata Wnpveuayanta
TpaH3nT  KpaTtok npecToj
O Collettivo
O Soggiorni di lunga durata

[lonr npecoj KonektusHa
24. Numero di ingressi richiesti 25. Durata del soggiorno
24. Konky Bne3sosu ce 6apaat 25. BpemeTpaerbe Ha NpecTojoT
OUno ODue O Multiplo Visto chiesto Per: .........c.oveuvvuieniiininenns giorni
EpeH [Ba MHorykpaTtHu Ce 6aPa BUBA 3 ...t LeHOoBU

26. Altri visti (rilasciati negli ultimi tre anni) e rispettivo periodo di validita

26. OcTaHaTv BU3W (U34aAeHN BO MOCNeAHVBE TPU FOAUHMN) U HUBHUOT NEpo Ha BaXKHOCT

27. In caso di transito, ¢ titolare dell'autorizzazione di ingresso per lo Stato di destinazione finale?

27. Bo cnyyaj Ha TpaH3uT, Aanv Bu € ogobpeH Bfes BO ApxXaBaTa Ha KpajHaTa gectuHauymja?

O No 0O Si, valido fino a: Autorita che rilascia:
He [a, Baxxeykn Ao: Bnactute kou ogobpune:

*28. Precedenti soggiorni nel presente Stato o in altri Stati Schengen
*28. TpeTxofHu NpecTom Bo oBaa unv gpyru Lexren apxasm

Caratteristiche del visto:

O VIL
oA

OB

Oc
Oobp
aObp+cC

Numero di ingressi:

O1020 Mult

Validoda .....ccoenennnns

* I familiari dei cittadini dell'UE o SEE (coniuge, figlio o ascendente a carico) non devono rispondere ai quesiti indicati con * .

Essi devono presentare la documentazione comprovante i loro vincoli familiari.

* PofjHUHUTe Ha ApxasjaHu of EY unu Ha CEE (6pa4YHuOT Apyrap, cuMH/Kepka Wiu npeaum Kou ce usapxKyBaHu) He Tpeba fa ofrosopar Ha

npawassara co *. Tue Tpeba fa foHecaT [OKYMEHTU CO KOU Ke ro fjoKaXaT pogHMHCKOTO CPOACTBO)

29. Scopo del viaggio

29. Len Ha naTyBareTo

O Turismo O Affari O Soggiorno presso la famiglia o amici O Cultura/Sport 0O Ufficiale
Typusam BusHnc MpecToj Kaj poAHUHM UNK NpujaTeny Kyntypa/Cnopt OdpmumjanHo

O Motivi sanitari O Di altro tipo (SPECIfiCAIe):. ... ...uevuniiiiiieiiiiiieii e
34paBCTBEHU NPUHUHK Og Apyr Tvn (8a ce HaBeAe)

30. Data di arrivo in Italia * 31. Data di partenza dall’Italia

30. JaTym Ha npucTUrHyBarbe *31. JaTym Ha 3amMuHyBare

*32. Frontiera dello Stato del primo ingresso o rotta di | * 33. Mezzi di trasporto
transito *33. HauuH Ha npeBo3

*32. TpaHndeH NpemMuH Ha Ap>Kasara npy NpeoTo Brerysarbe
WA Ha TPaH3UTHWOT npaset)

* 34, Cognome dell'ospite o nome dell'impresa negli Stati Schengen e persona di contatto dell'impresa ospite.

Altrimenti indicare il nome dell'albergo o I'indirizzo provvisorio negli Stati Schengen
* 34. MNpesume Ha JOMALWKUHOT UM Me Ha coupmaTa og LLieHreH gpxxaBaTa u nuue 3a KOHTakT Ha vpmaTa JoMakvH. Bo

OCTaHTUTe Cryyau Aa ce HaBefe UMEeTO Ha XOTEeNoT Unu NpuBpemeHaTa agpeca Bo LLeHreH gpxxaBata

Cognome dell'ospite 0 nome dell'impresa Telefono e fax

[pesnme Ha JOMaKMHOT MM ume Ha dnpmarta TenedoH n haxc

Indirizzo completo Indirizzo di posta elettronica
LlenocHa agpeca Agpeca Ha enekTpoHckara nowra

*35. A carico di chi sono le spese di viaggio e le spese di soggiorno?
*35. Koj rv nokpusa TpowioyuTe 3a naT 1 3a nNpecToj

O Mio O Ospite/ospiti O Impresa ospite
Jac [loMakvnHOT/JOMaKuHNTe dupmaTa JOMaKnH

Dichiarare le modalita e presentare i documenti giustificativi:
[la ce 06jacHu Ha4YMHOT 1 Aa Ce NMPUKaKaT AOKYMEHTU KO Toa Ke ro JoKaxar

AD USO ESCLUSIVO
DELL'AMBASCIATA O DEL
CONSOLATO




*36. Mezzi di finanziamento durante il soggiorno
*36. dUHAHCMCKM CPEACTBA 3a BPEME Ha NPecTojoT

O Contanti O Travellers cheques O Carte di credito O Alloggio O Di altro tipo:
Bo rotoso Tpasenepc 4ekosu KpeanTHu KapTn4Kn CwmecTyBar-e [Opyro

O Assicurazione di viaggio e/o malattia. Valida fino a : .........ccovvvreercccrccccieieeneneenenes
MaTHo n/nnu 34paBCTBEHO OCUrypyBarbe. Baxeuko fo:

37. Cognome del coniuge 38. Cognome del coniuge alla nascita

37. TMpesume Ha 6paYHNOT Apyrap 39. Tlpesume Ha 6paqHMOT gpyrap of parareTo

39. Nome del coniuge 40. Data di nascita del coniuge 41. Luogo di nascita del coniuge

39. Nme Ha 6payHnoT gpyrap 40. [atym Ha paratbe Ha 6padHuoT gpyrap | 41. MecTto Ha parfarbe Ha 6padHuoT apyrap

42. Figli (MASCHI E FEMMINE) (Le domande devono essere presentate separatamente per ciascun passaporto)
42. [eua (baparara Tpeba ga 6uaat noAHeCeHN NoefMHEHHO 3a CEKOj NacoLu)
Cognome Nome Data di nascita
MPE3VME VvE [ATYM HA PAFARE

43. Dati anagrafici del cittadino dell'UE o SEE di cui ¢ a carico. Alla domanda rispondono soltanto i familiari dei
cittadini dell'UE o SEE

43. Nlnynn nogaToum Ha rpafaHuHoT Ha EY unn ??? Koj Be usgpxysa. Ha npalareBo oAroBapaaT caMmo poAHUHUTE Ha rpafaqu
op EY unn CEE

Cognome Nome

Mpesume Nme
Data di nascita Cittadinanza Numero del passaporto
[atym Ha pafare [pxasjaHcTBO Bpoj Ha nacow

Vincolo familiare del cittadino dell'UE o SEE:
Cpogactso Co agpxxasjaHuHoT Ha EY wnu CEE:

44. Sono informato del fatto e accetto che i miei dati anagrafici che figurano nel presente modulo di domanda di visto siano comunicati alle
autorita competenti degli Stati Schengen e, se necessario, trattati dalle stesse, ai fini dell'esame della mia domanda di visto. Tali dati potranno
essere introdotti e archiviati in basi di dati alle quali possono avere accesso le autorita competenti dei singoli Stati Schengen.

Su mia richiesta espressa, l'autorita consolare che esamina la mia domanda, m'informera di come esercitare il mio diritto a verificare i miei dati
anagrafici e a modificarli o sopprimerli, in particolare, qualora fossero inesatti, in conformita del diritto nazionale dello Stato interessato.
Dichiaro che, a quanto mi consta, tutti i dati da me forniti sono completi ed esatti.

Sono consapevole che dichiarazioni false comporteranno il respingimento della domanda o l'annullamento del visto gia concesso nonché
possono comportare azioni giudiziarie ai sensi della legislazione dello Stato Schengen che ha in trattazione la domanda.

Mi impegno a lasciare il territorio degli Stati Schengen allo scadere del visto, se concesso.

Sono informato che il possesso di un visto ¢ soltanto una delle condizioni necessarie per 1'ingresso nel territorio europeo degli Stati Schengen. La
mera concessione del visto non mi da diritto ad indennizzo qualora non soddisfi le condizioni previste dall'articolo 5, paragrafo 1, della
convenzione di applicazione di Schengen e mi venga pertanto rifiutato 1'ingresso. Il rispetto delle condizioni d'ingresso sara verificato ancora
all'atto dell'ingresso nel territorio europeo degli Stati Schengen.

44. NHdhopmmpaH cym un ce cornacysam cO Toa LWITO MOMTE NINYHU nojaToum Kow durypupaaT Bo 0Boj hopMmynap 3a 6apare Bu3a
Ke 6maaTt COOMNWTEHN Ha HaanexHUTe Bnactu of LLleHren gp>xasute K, BOKOMY € HEONXOAHO Ke 6maat obpaboTeHn of cTpaHa
Ha ucTuTe, CO Len Aa ce pasrfiega Moeto 6apare 3a Bu3a. OBne nogatouy Ke Moxe Aa bugat BHECEHU U apxuBmpaHu Bo 6a3n
Ha noaaToLy BO KOW Ke MoXaT Ja umaaT npucTan HagnexHuTe BNnactTu Ha noeguHeyHute LLleHren gpxasu.

Ha moe 6aparbe, KOH3ynapHUTe BnacTu Kov ro pasrnegyBaat MoeTo 6apare ke me nHpopmmppar Kako fa ro octeapaMm MOeTo
npaeBo fa rv npoBepam MOWTE NWYHU MojaToum U Aa M U3MeHaM WM YKMHaMm, NocebHO BO CNMYaj Kora Ce HEeTOYHW, BO
COrflacHOCT CO HauuoHanHara fierucnartuea Ha 3avHTepecvparara LleHreH gpxasaTa.

M3jaByBam AeKa KOMKY LWTO MU € MO3HATO CUTE NOAATOLM WTO M N3HECOB CE KOMMMAETHU U TOYHW.

Mo3HaTo Mu e Aeka naxkHu usjaBm Ke npeam3BukaaT ogbusarbe Ha 6aparbeTo WM MOHUIITYBae Ha BEeKe u3gajeHara Bus3a, a
MCTO Taka MOXe Ja npeausBuMKa CyACKW MOCTankum BO COrMacHOCT €O 3akoHWTe Ha LleHreH gpxxaearta koja ro pasrnepgysa
6apareTo.

Ce obBp3yBam fga ja HanywTam TepuTopujata Ha LlleHreH gpxaeuWTe nMo WCTeKyBaweTO Ha BM3aTa, BOKOMKY ucTata buge
n3aaneHa.

NHdopmupaHr cym aeka fobrBareTo BU3a € camo efieH of ycnoBuTe noTpebHn 3a Bres BO eBpornckarta Teputopuja Ha LLleHren
apxasute. CamoTO M3aaBarbe Ha BM3a HE MW [aBa HUKAKBO NPaBO Ha HAaJOMECTOK BOKOJIKY HE MM UCMOMHyBam YyCroBuUTe
npeaBuaeHn co YneHoT 5, naparpad 1, oA KoHBeHuujaTa 3a npumeHa Ha llleHnren n cnopes Toa He MW ce [O3BOSM Bres.
WcnonHyBarmeTo Ha ycrnosuTe 3a Bfie3 Ke 6uaaT NpoBepeHV ylTe edHawl BO MOMEHTOT Ha BreryBarbe Ha esporckaTa
TepuTtopuja Ha LLleHreH gpxasuTe.

45. Domicilio d'origine 46. Telefono

45. XuseanuwTe 46. TenedoH

47. Luogo e data 48. Firma (per i minori firma del titolare
47. MecTo v gatym dell'affidamento, del tutore)

48. NoTnuc (3a ManoneTHUUM NOTNULLYBa HOCUTENOT
Ha CTapaTesicTBOTO)
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